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UNESCO

United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization, 1945

« Da Kriege im Geist der Menschen entstehen, muss auch der
Frieden im Geist der Menschen verankert werden. »

[Preambel der UNESCO-Charta]
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1. Sitzung der UNESCO
© UNESCO



WELTERBE

Die Welterbekonvention von 1972

« Le patrimoine est I'héritage du passé dont nous profitons
aujourd’hui et que nous transmettons aux générations a venir.
Nos patrimoines culturel et naturel sont
deux sources irremplagables de vie et d'inspiration. »

“Heritage is our legacy from the past, what we live with
today, and what we pass on to future generations. Our
cultural and natural heritage are both irreplaceable sources

of life and inspiration.”
[www.unesco.org]

René Maheu, Generalsekretar der UNESCO Die Welterbekonvention © OUK Abu Simbel © dpa
unterzeichnet die Konvention im November 1972

© UNESCO



WELTERBE

Great Barrier Reef (1981)

Machu Picchu (1983)

Tempel von Abu Simbel (1979)

Reichenau (2000)

Prahistorische Pfahlbauten um die Alpen
(2011)

Yellowstone Nationalpark (1978)
Stiftsbezirk St. Gallen (1983)



Welterbe “Prahistorische Pfahlbauten um die Alpen”

serielle und transnationale Welterbestatte

Landratsamt Konstanz




Welterbe “Prahistorische Pfahlbauten um die Alpen”

UNESCO Fundstelle
Konstanz Hinterhausen




Welterbe “Prahistorische Pfahlbauten um die Alpen”

UNESCO Fundstelle

Alpenquai UNESCO Fundstelle
Kleiner Hafner




Welterbe “Prahistorische Pfahlbauten um die Alpen”

Bevaix, |'Abbaye2, Neuenburgersee, NE, CH



Welterbe “Prahistorische Pfahlbauten um die Alpen”

Was ist das Besondere? — der Outstanding Universal Value OUV

- Aussergewohnliche Erhaltung organischer Materialien und hervorragende
Bedingungen zur jahrgenauen Datierung und naturwissenschaftlichen Analysen

»Kaugummi“ mit Zahnabdriicken, Geflochtene Kopfbedeckung, Fiavé (IT),
Hornstaadt-Hornle (DE), ca. 6000 Jahre alt ca. 3000 Jahre alt

Holzschopfer in Fundlage
Reste einer Schleife (Wagen ohne Rader), Meizlen (ZF:-I) cla 4:00 Jaghre o

Lac de Chalain (FR), ca. 6000 Jahre alt

Bild 1: P. Petrequin Bild 2: Landesamt fiir Denkmalpflege BW Bild 3: Kantonsarch&ologie Ziirich, Bild 4: MIBAC



Welterbe “Prahistorische Pfahlbauten um die Alpen”

Was ist das Besondere? — der Outstanding Universal Value OUV

- Einmaliger Uberlieferungen zu Lebensweise, Handwerk, Technik und Architektur einer
der frithen ackerbaulichen Gesellschaften in Mitteleuropa

Erste Rader in Europa Holzarchitektur
(Pfahlschuh, Zug-Sumpf, ZG, CH)

Stare Gmajne, SLO
Erste Metallurgie in Europa

(Bronzenadeln aus Kt. Zirich, CH)

Keramikhandwerk
(Hitzkirch-Seematt, LU, CH)

Alleshausen-Grundwiesen, BW, DE

Bild 1: Kantonsarchdologie Luzern, Bild 2: NML, Bild 3: Landesamt fiir Denkmalpflege BW Bild 4: Kantonsarchaologie Zirich, Bild 5: ADZ



Welterbe “Prahistorische Pfahlbauten um die Alpen”

Was ist das Besondere? — ein einmaliger Einblick in die Vergangenheit

© Benoit Clarys

Beide Illustrationen



Welterbe “Prahistorische Pfahlbauten um die Alpen”

... und heute?

Federseemuseum, Bad Buchau, DE



Welterbe “Prahistorische Pfahlbauten um die Alpen”

Schiitzen, Forschen, Vermitteln — Management einer Welterbestatte

Die 5 C‘s der UNESCO

1. Credibility
-> Starkung der Glaubwiurdigkeit der Welterbeliste

2. Conservation
- Gewahrleistung der wirksamen Erhaltung von Welterbestatten

3. Capacy Buildung
- Forderung der Entwicklung eines wirksamen Kapazitatsaufbaus in den Vertragsstaaten

4. Communication
- Sensibilisierung der Offentlichkeit, Einbeziehung und Unterstiitzung des Welterbes
durch Kommunikation

5. Communities
-» Starkung der Rolle der Gemeinschaften bei der Umsetzung der Welterbekonvention

6. Coordination
= zusatzliche Strukturen zur Koordination der seriellen und transnationalen Welterbestatte

Bikiung, Wissenachafl . Welerba sei 2011
und Kultur



Welterbe “Prahistorische Pfahlbauten um die Alpen”

Schiitzen, Forschen, Vermitteln — Management einer Welterbestatte

Pfahlbauausstellung,
Lons-le-Saunier (2021)

Setzen von Schutzbojen durch BGfU, Roseninsel, DE

International Coordination Group, Neuchatel (2018)

Probenentnahme, ZG, CH

Archdomobil Ostschweiz, Greifensee, CH, Einbaumregatta und experimentelle Archaologie,
(2021) Projekt NAVIS, Ljubljana SLO (2018)



Welterbe “Prahistorische Pfahlbauten um die Alpen”

2021 - 10 Jahre Welterbe Pfahlbauten
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Welterbe “Prahistorische Pfahlbauten um die Alpen”

2021 - 10 Jahre Welterbe Pfahlbauten



Welterbe “Prahistorische Pfahlbauten um die Alpen”

2021 - 10 Jahre Welterbe Pfahlbauten



Welterbe “Prahistorische Pfahlbauten um die Alpen”
2021 - 10 Jahre Welterbe Pfahlbauten
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Welterbe “Prahistorische Pfahlbauten um die Alpen”

Einweihung Pfahlbaudorf Pestenacker, DE 2021-10 Jahre WEIterbe PfahlbaUten

»interpretation Center”, Ig, SLO
Pfahlbau-App, CH

Dokumentarfilm (2021) Alpenrelief aus Bronze, Initiative
Pfahlbauverein Litzelstetten, DE

Pfahlbau Ausstellung,
Isolino Virginia, IT

,Pfahlbau-TV*, Kuratorium Pfahlbauten, AT »Archdgomobil Ostschweiz®, CH



Welterbe “Prahistorische Pfahlbauten um die Alpen”

2018 — Europaisches Kulturerbe Jahr ,Sharing Heritage“

#EuropeForCulture

»Archaomobil“, Kt. Schaffhausen,
Akteurskonferenz in Arbon 2018



Welterbe “Prahistorische Pfahlbauten um die Alpen”

2018 — Europaisches Kulturerbe Jahr ,Sharing Heritage“

PalaFITes-Tour 2018, mit dem Fahrrad vom
Mondsee zum Federsee (ICG, ADFC)

#EuropeForCulture

PalaFITes-Tour 2018, Xiphia on Tour, mit dem Einbaum vom
Bieler See nach Italien (ArchaeoConcept)
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